An die
Gemeinde Partschins
Amt flr Steuern und Gebuhren

39020 Partschins

Betreff:
Miillbehdlters

Ansuchen / Abmeldung eines

Unterfertigte/r

geboren in

am

wohnhaft in

Str.

Steuernr.:

|:| ersucht um Zuweisung einer Restmiilltonne

|:| ersucht um Zuweisung eines Biomullbehalters
|:| ersucht um Zuweisung eines Griinmiullbehalters
[ ] meldet den Mllcontainer ab (neue Adresse)

- Technische Daten des Behalters:

(dem Amt vorbehalten)

Anzahl  GroRe Kibelnr. Transpondernr.

(mogliche GroRen Restmiillbehalter: 120 Liter, 240
Liter oder 1100 Liter)

(mogliche GréRen Biomull: 23, 80 oder 240 Liter)
(mogliche GréRen Griinmull: 80 oder 240 Liter)

Anmerkungen:

Telefon:

Spett.le
Comune di Parcines
Ufficio Imposte e Tasse

39020 Parcines

Oggetto: Richiesta / disdetta di un contenitore
rifiuti.

ll/la sottoscritto/a

nato/a a

residente a

via

codice fiscale:

chiede I'assegnazione di un cont. rifiuti
chiede I'assegnazione di un cont. rifiuti bio
chiede I'assegnazione di un cont. rifiuti giardino
disdetta il contenitore rifiuti (nuovo ind.)

0

- Dati tecnici del contenitore:
(riservato all’ ufficio)

Quantita It. n.cont. n.transponder

(contenitori rifiuti urbani da 120 |, 240 | oppure
1100 litri)

(contenitori rifiuti bio da 23, 80 oppure 240 litri)
(contenitori rifiuti giardino da 80 oppure 240 litri)

Annotazioni:

telefono:
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e Der Unterfertigte erklért, dass sich der Dienst der Miillbeseitigung auf eine Liegenschaft bezieht, welche

im Gebadude- oder Grundkataster mit folgenden Kenndaten eingetragen ist:

e ]l/la sottoscritto/a dichiara, che i dati catastali identificativi dell’immobile su cui si riferisce il servizio

per lo smaltimento dei rifiuti solidi urbani sono i seguenti:

Verwaltungsgemeinde: Kodex Katastralgemeinde (K.G.): Blatt:
comune amministrativo: codice comune catastale (C.C.): foglio:
PARTSCHINS
Bauparzelle: Baueinheit (B.E.): Grundparzelle
particella edificiale: subalterno:* particella fondiaria:

Rechtstitel/Titolo di diritto

I:' Eigentiimer/proprietario I:' FruchtnieBer/usufruttuario [ ] Mieter/locatario
|:| andere Nutzungsrechte/altro diritto reale di godimento

Art der Besetzung/ tipologia di occupante

|:| Single/per singolo

|:| Familie/nucleo familiare

[ ] vorhandene Handelstdtigkeit/presenza di attivita commerciale I:' andere Art der Besetzung/altra tipologia di occupante

Zweckbestimmung/uso

|:| Wohnzwecke/uso abitativo |:| zur Verfligung gehalten/immobile tenuto a disposizione
I:' Handelstatigkeit/uso commerciale I:' Garage/locali adibiti a box I:' andere Zweckbestimmung/altri usi
Der / die Unterfertigte 11/ 1a sottoscritto/a

Partschins,am

DATENSCHUTZ/PROTEZIONE DEI DATI

Die Information gemaR Artikel 12, 13 und 14 der EU
Verordnung 679/2016 Uber den Schutz
personenbezogener Daten ist unter dem Link

https://www.gemeinde.partschins.bz.it/system/web/dat

Parcines, li

PROTEZIONE DEI DATI

L'informativa ai sensi degli articoli 12, 13 e 14 del
regolamento UE n. 679/2016 sulla protezione dei dati
personali & disponibile all'indirizzo

https://www.gemeinde.partschins.bz.it/system/web/date

enschutz.aspx?menuonr=219370374
oder in den Gemeindedmtern einsehbar.

nschutz.aspx?menuonr=219370374&sprache=3
o negli uffici comunali.
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